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P E R I Ó D I C O 

CIENTÍFICO, LITERARIO Y DE INTERESES GENERALES I)F. GUADIX 'V SU •PARTIDO, 

SENTENCIA COI a l 

y d e la creación del m u n d o , según 
: el n ú m e r o y c u e n t a do los h e b r e o s c u a t r o 
Tecos MCA'LVII: de la p r o p a g a c i ó n del i m 

perio r omane el a ñ o LXX1I1: doi rescate de 
la s e r v i d u m b r e do Babi lon ia el C D X X X ; y 
de, la res t i tuc ión del imperio sag rado el año 
CDXCV1I: s iendo cónsu l e s de l pontífice r o 

mano. Lucio Pisano y Maroio Saur ioo p r o 

cónsul s del inv ic to Valerio P a l e s t i n o , g o 

bernador púb l i co de J u d e a y r e g e n t e y g o 

bernador de la c iudad de Jorusa lon Fiavio 
cuarto su pres iden te :g ra t í s imo» . 

«Ponc io P í l a l o , r e g e n t e de la Bu ja G a l i 

lea herod iaua , a n t i p a l r i a r c a y pontífice del 
sumo saee rds te A n a s y Caifas;: A l e s Maelo , 
maestro del t emplo : R a b a l i a n Arnbel , c e n t u 

rión de los c ó n s u l e s romanos y de la c iudad 
de Jen i sa i én , Q u i n t o Coruel io Sub l imio y 
Sexto Pompi l io Rufo, á los X X V de m a r z o . 

«Yo P o n c i o P í l a t e , . r e p r e s e n t a n t e del im

perio romano e n el pa las ío de Lasclri, n u e s 

ti'a r e s idenc ia , juy.go, condeno y s e n t e n c i o á . 
muerte á J e s ú s j l lamado Cristo ' N a z a r e n o , de 
la turba deGai i t ea , h o m b r e sedicioso de la ley 
mosaica con t r a e l gran emperado r Tiber io Có

^ti', d e t e r m i n o y p r o n u n c i o , en razón á lo 
expuesto, q u e sufra la m u o r l e c lavado en la 

•iiruz, 'á usanza^de tos reos, porque •habiendo 
congregado m u c h o s h o m b r e s ricos y pobres , 
no ha . . cesado de mover ' t u m u l t o s por toda 
Galilea, f ing iéndose hijo de Dios y Rey de Is

mael, a m e n a z a n d o la ru ina (le J o r u s a l e n y •del

sagrado i m p e r i o , y negando el. t r íbulo al C é 
s sir; h a b i e n d o t en ido el a t r e v i m i e n t o de e n 

h'ar con p a l m a s y en t r iunfo acompañado de 
ta turba como rey d e n t r o de la c iudad de 
Jorusalen en el t emplo sag rado . 

«Por t a n t o , m a n d o á mi cen tu r ión Q u i c 

io Coruelio, que conduzca p ú b l i c a m e n t e por 
'«ciudad de . íerusalen a ese J e s ú s Cris to , 
'••marrado y azo tado , ves t ido de p ú r p u r a , y 
coronado d e esp inas p u n z a n t e s , con in p r o 

pia <"rtiz acues t a s , para q u e s i rva de ejemplo 
'ocios los malhechores , : .y q u e lleve con el 

a <Í0á l a d r o n e s h o m i c i d a s : todos los c u a l e s . 

con infernal s o n r i s a p l a c e n t e r a 
sus í á b k s púas, en el h o r r i b l e g e s t o , 
y ei beso ie volvió que á (Cristo d i e r a . 

A r c h i 7 0 g e n e r a l de S i m a n c a s . — N e g o  1 
ciado de Estado.—Legajo 847,—*y do R o 

ma, 1. . . . 
Copia de la s e n t e n c i a quo dio Pi la to con

tra Cristo N u e s t r o S e ñ o r , la cual se halló en 
Ja ciudad d e A q u i l a , (Abruzo) , por los años 
lüüO, c u t r e l a s r u i n a s m a r m ó r e a s de un 
templo, d o n d e se ha l l a ron dos t ubos de h i e 

rro, y en uno d e ellos esc r i t a en pergamino , 
coa carac te res h e b r e o s , la s i g u i e n t e c a r t a , 
que se i n t e r p r e t ó ile la m a n e r a s i g u i e n t e : 

«En el año X V 1 1 de T i b e r i o C é ^ i r , e m 

perador r o m a n o y d e todo el i nundo m o n a r  . 
ca i nv ic t í s imo , en la OlimpiadaOXX.I: edad 

sa ldrán por la puertaGiiuicarolav l l amada hoy 
A n t ó n ianu, é irá» has ta el шопfce d e los mal

vados , q u e se dice Calvurio: donde crucifica

do y !nm¡r t ! . ! , :q .Hídu el cuerpo en la cruz .para 
q u e s i rva de espec tácu lo y ejemplo á todos 
'os c r i m i n a l e s : y ¡Mi la dicha c ruz se le p o n 

drá el s igu ien te le t rero en t r e s l e n g u a s , h e 

brea , gr i ega y lat ina: Jesús Nazai'eno, lie y 
de los Judíos. 

« M a n d a m o s asimismo, q u e • n i n g u n o de 
c u a l q u i e r (dase que sea , no se a t r eva t e m e 

r a r i a m e n t e á imped i r esta j u s t i c i a por nos 
• m a n d a d a , a d m i n i s t r a d a • y s e g u i d a con todo 

r igor, según los decre tos y leyes de los r o 

m a n o s y h e b r e o s , bajo la p e n a on q u e i n c u 

r r e n los. q u e se r ebe lan con t ra el impe r io . 
( Jonf i rmaro jves la . sen tenc ia por las doce t r i 

bus de Is rae l , l i aban , Danie l , Raban s e g u n 

d o , J o a n , Bencia r , B a r b a s , i s a b e c , Presidan, 
F o t el s u m o sacerdote 

c a l a r o n . Por ios fariseos, R< 
n i e l , Rraban , Mordag in , Bonoestassili .s. Por 
el imperio y pres iden te ele R o m a , L u c i o Sis

tiliü,: Amost ro Sil io . notario"público del c r i 

men'. Por los l i b res , N a s l a n , R e s t a ñ a n . 

N O T A . — « L a pre in se r t a s e n t e n c i a es oo

pin l i l e re ra lmente t r a d u c i d a de la q u e se h a 

lla escrita en i ta l iano, cus tod iada en el m e n 

c ionado real y g e n e r a l arch ivo de S i m a n c a s , p a r t i c u l a r e s por C l e m e n t e XI . 

Juan Xicasin Gallego. 

R a b a n , J u d a s , B o u 

, f o l i a n , S i m ó n , Da 
, Bon oí 

' J U E V E S . 

En la misa s o l e m n e de es te día ."están r e 

copi lados todos los mis te r ios de. n u e s t r a r e 

dención; en. el i n t r o i t o l a C r u z ; en la e p í s t o 

la el Sant í s imo S a c r a m e n t o ; en el, e v a n g e l i o 
la h u m i l d a d de J e s ú s ; y en el ofertorio ,su 
r e su r recc ión g l o r i o s a . 

En los pr imeros años del . C r i s t i a n i s m o , 
dec íase la 3,íisn al a n o c h e c e r para r e p r e s e n 

tar ¡a Crnia del Señor ; más osla c o s t u m b r e 
duró poco, es t ab l ec i éndose la c e r e m o n i a tal 
como hoy se usa , proh ib iéndose l a s Misas 

oomprend ida en el negoc iado y legajosya 
exp re sados en las p r i m e r a s l íneas : la cua l 
es de .presumir q u e vino remi t ida de Italia á. 
la majestad de F e l i p e I I , por cuanto l a . m e n 

cionadacopia i ta l iana se encuen t r a é n t r e l o s 
p a p e l e s mas i m p o r t a n t e s de R o m a , c o r r e s 

Los o r n a m e n t o s son b l a n c o s , porque en 
este día se i n s t i tuyó el Sant í s imo Sac ramene 
tó dei Altar , q u e ••como d ice S a n P o b l ó 
(Pau l ad H e b r . cap; i ) , osla. m i s m a b l a n c u 

ra de la luz eteni í i en la Glor i a . 
151 Papa Bonifacio m a n d ó quo en esta ÌVN

pond ien tes a aquel re inado . Y porque no ha  s a S ñ c a n t a r a el «Glor ia» con gran s o l e m n i 

d a d , rep icámiose l a s eampaeas eu m e m e n t o s 
(le a l e g r í a . . B e p i  e s e n t a j e l s i lencio" de;;da's• 
c a m p a n a s d e s p u é s ' Se l Шопа: h à t ' t a i é l . s a t ò o ' ; 

y a l u g a r .jn ocasión de p e r m i t i r s e la mas l i 

gera duda sobre la a u t e n t i c i d a d . a c t u a l del ex. 
presado d o c u m e n t o , al créd i to que pueda i n s 

pirar mi n o m b r e , la r emi to así como t ambién 
á las parles ci tadas del . menc ionado arch ivo 
genera l del, re ino d o n d e la h e ha l l ado y pue 

da confrontarse . 

José Perrer del Coulo. 

Cuando el horror do su t raición impía 
del falso apóstol fascinó la mente 
y del árbol fatídico p e n d i e n t e . • . 
con rudas con tors iones se mecía, 

.. complac ido en s u mísera agonía , ... 
mirába le el d e m o n i o , f ren te á f rente , 
hasta q u e ya, de l t é rmino impac i en t e , 
de en t rambos pies con ímpetu, le asía. 

Mas cuando vio cesar del d e s c o m p u e s t o 
rostro la convuls ión t r émula y fiera, 
señal segura de. m fin fuuesto, 

s a n t o el s i l enc io :de los Apósto les , q u e calla

ron al morir Jesús . 
Léese un este día el Evange l io do S a n 

J u a n , y no se dó paz en m e m o r i a , esto álti-* 
mo, del ósculo sacr i lego d e J u d a s . 

C o n s á g r a s e en las ca tedra les e l S a n t o 
Oleo y Crisma, porque la Santa Pasión da 
J e s ú s da vir tud á lodos los Sac ramen tos con

t ra ' todos los pecados ¡jara uni r á la c r i a t u r a 
con el mismo Dios, 

La ceremonia háconla los obispos a s i s t i 

dos por doce sacerdotes que sean si es p o s i 

b le pár rocos , para r e p r e s e n t a r mejor loa 
apóstoles, y s ie te d iáconos y s ie te subd iáco 

.nos.   . . .  • •   '  • • 
T e r m i n a d a esta c e r e m o n i a , o r g a n i z a s e 

la proces iona l v ionumon to . 
Simboliza es te dos cosas : «la pr imera 

la prisión y car ro l d o n d e estuvo el Señor , 
sin p o d e r l e ver los suyos ; la s e g u n d a , el s e 

pulc ro n u e v o donde fué deposi tado; y. de 
«londo resuci tó glor ioso, t r i un fando de sus 
enemigos .» 

La urna donde se deposi ta el San Humo: 
Sacramento , no p u e d e sel larse como en o t ras 



ópocns se bac ín , según Г1':«(Пцелой (lo !n S.i

.gl'ailu Coügrí 'gafii)!) de Hilos , «ifí Dicicnibrn 
d e 1844, y ln llave « n i q u e . s e • cierra, la 
mísina Coiiiíreaactóu bet íe prohibido ilestío 
•30 «le J u n i o da 1616 {¡luí jViedan l levar la l e 

«4<h Hi '.eu ros, ~ 

' ÍVnnHuillas las r i s p e r  o s , qim si< ib, i ' , ; 
l U t í i í O lio í ' tilirlubbt !;> procesión. He í fps i i ' i i hm 
ios a l t a res , n i repiv'vr.tnc.inn de q u e Lredo 
fué desmido en al ( Ja lvuno . 

MANinTO. 

Esta re rcmonúi l i^ im s u nn'u.'ü en los 
'm i smos hechos y pabibnts de Jest 'n, у о.ч ¡le 
p r e c e p t o , s e g ú n dec la rac ión del Cone i i . T<> 
l e t a n , fin, eup, 18), 

Kl •••vino Alaos! rn lavó V<¡ pies ó s u s d¡'«~ 
" í ; M i | t « v mandólos h i r i e r a n e l h b lo | i rn [ im; 
e i l e b í i l i » a 11151* h l t c r i t l S Inv.ire pedes. . . 

AnUaunmoi i l o , l avábanse lo< pié l u s t p i t ! 
se h i i b í s u i do baui íxar ; p iM'ue l Concilio lie 
l l ibor is prohib ió la coUumhre ¡VíUNin 18), 

líl Lavator io y M á n d a l o , lal como h o y 
se obse rva , lo o r d e n ó San ( ¡ r e ^ o r i o , papa ol 
•Grande, á quien robórese acon tec ió ol s i 

g u i e n t e prodigue. 
Habióse dispues to comida para dore po

"hrftSj y es t ando para comer , ívpenl imuiu ' i i » 
t e se lintjuгон lr .*cí\ q u e fué un áti^ei del 
¡ VI », porque «umdnidr» la comida desa

, , i . ' í<ei ( ' i , fVirt prodigio se conserva p in tada en 
;;• , ¡ i . « " ¡ d>d niV¡u<» S a c i o L'anfí

j • , ., , s os о о" \ er^o*.; 

D i S a O t l H H Ые (хгедиг'тз pusoubnt, l igantes 
Ánge lus et doeimus tortius aeeubui t . 

T e r m i n a d o el L a v a t o r i o , d'ícoáe el S a r 

illo n del M á n d a l o . 

W A T T I N É S . 

S i m b o l i z a n los AÍay tmos l a s profecías y 
los Profetas q u e vat ic inaron la m u e r t e de J e 

s ú s . 
Ku las Lfíiumitítüiones, l lora J e r e m í a s la 

r u i n a de Je rusu lem y pídeá. Dios p e r d ó n por 
s u s pecados , ofreciendo q u e lia d e ser otra 
su vida, muy quiela. y s i lenc iosa ; « S e d e b i t 
so l i t a r ios , el !arebit,.,y> 

L a s lecciones oslan insp i radas en los Sal

mos de D a v i d . 
TermiiiudiiS las L a m e n t a c i o n e s y T i n i e 

b l a s , cántase «I «Miserm'e», acerca do lo eoal 
h a c e m o s párrafo upar le . 

El «Miserere» ib» Palacios, no es пил obra 
•(j i* p u e d a r i l a r se como modulo de c o m b i n a 

ciones r í t m i c a s , do i n s t r u m e n t a c i ó n , ni do 
<y . i , i r a ¡ ¡ ¡Hi t i> , hVcritu coa las mus subl imo 
senc i l los , e líjese en todo jí ios a d m i r a b l e s 
vers ícu los d e l ' uv id . y su cua l idad p r e d o 

m i n a n t e es la inspi rac ión; el lorvor re l ig ioso, 
el carác te r do t i e rna s ú p ica del pecador ha

cia Dios 

iúi con jun to , r esu l t a u n a ohrn tan h e r 

mosa, que es impos ib le escuchar la sin c o n 

moverse ; imposible oir el «misor icord iam» 
del versículo pr imero , si» q u e esn sub l ime 
palabra dicha en musieu por Palnc ios como 
j a m á s gemio a lguno la c o n c e b i ó . s a l g a del 
corazón á, los l á b n H , envue l t a en todo un ac

to de ve rdade ro a r r e p e n t i m i e n t o . 

La obra de Palacios us d i g n a do todas 
narteH donde se crea a c e r t a d a m e n t e , q u e la 
•mis'ica re l ig iosa hu 4o iiiffpirarse eu la seve

r idad , oo l a seun í l l é z , en la sub l ime g r a n d i o 

sidad q u e p i i u i e l v e el divino (Irntuii del Cal

'vario. 

LAS' í 'VT / \C! í íNLS 

'Visitan;';: JüVsí^is rczâudn';; ' ía^ e s t a 

ciones en fc.tvuerb.i Лч tos p i s o s q u e Jesu . 
d io b r n i H ' h e ( j i u

1 le p r e n d i e r o n . 
costa m lire es auUqni i ' .nn . Dice el vis 

егнчЬ» W'alsb en s u s uFic0;i i»ii <I¡M ñas. ( qiu 1 

í ' L s cabal le rus d e j a b a n en o i i M  t i H i n p u 1;J es

¡siiia, v l i i ;

M Í í t ! n n s nobles iban c o n los pióa 
desmubí ' i por las callas pura aquel acto p i a 

doso . 

ijilè ùblb iidlüioo liü ilíáiiri 

Apftoas el Incei'n ivipintinn 
.aparece, en la hóvetlii aziilafln. 
ílojMfi t u s é y Mnrin su moriola . 
üevainlo fin Iji'it/.oa. a Je sús tíivio». • 

L;vs llores qíie. g i iHrneeen el camión 
se. yeriftieo piim verlos de ¡ I Í I S ; K 1 H . 

\ ellos siguen su .m.anehu.nealísrada 
sin p r i í M l M l t i l

1 lo triste, de sn sino. 
¡Uh. teaoplo de. Sióo! Yo te s¡i,lado 

•ptm v o 7 . ferviente, ele, susp i ros llena, 
••y anta tus.gradas me pros terno mudo; 

••qne hoy en ti se c u n s u m a la altneseeua 
en q«fi, á la voy, de Simeón, sacudo 
ol pi iu ie i v es labón de mi cadena, 

Obedncinndo" celestial . av iso , ' 
coa alma ••triste y con el cuerpo yerto., 
1 a Sag rud» l'Wn 11 i a h n ye al desierto.; 
s in .p repa ra r se ni.lo nies pieeisn. 

íin su corso anlielaeJo é indee í se . 
• s i empre á s u s ojos el «bisino sbier tn , 
cuando en su rudo padecer más cierto, 
axelait ta resignada:—(«¡Dios lo r¡uiso!» 

¡Flor la mas delicada do las Horas! 
•Oh, Virgen! ¿Gomo. pvi*de tu t e r n u r a 
sufrir du tanto daño los rigores? 
. Mes ¡ay! el cáliz con valor a p a r o . . . 
| Q u é s o r i a s i u esos tus dolores 

••de la vil miserablecr ia tura? 

—¿Habéiá visto al Amor del almo roía?— 
pregun ta .á lodos oou. afán prolijo 

=al verse, sola, sin su atoado Hijo, 
• la ton afligidísima María . 

Un vértigo de auior sus pasos güín, 
y busca, por doquier, sin rumbo  f i jo , 
y nohay calla, ni plaza, ni escondrijo 
que nn «oe.uiii'iño en.su hórr ida ngonia. . 

••Sa.|iiiotii.sitna y •alia Providencia: ' 
•¿áé.está J«sús qne .nn oye tanto duelo? 
•¿qué lugar santifica su presencia? 

Ved!» e n el templo: espnr.ee con anhe lo 
l a s ü i e i i i -raH semil las de una ciencia, 
que pupilo loicer de nues t ro mundo un cielo. 

Todo inspi ra doquier duelo y pavura.* 
•f.l sol ijuo ajienus arde , al tristn acento 
del ai ro en ra rec ido , y el lameni.o 
de J e s u s e o lacalle de A m a r g u r a . ' 

Rompiendo de la t u m b a la e s p e s u r a , 
ya casi sin color y sin al iento, 
cual paloma, impelida por el viento 
corre hacia el S o l t a d o r la Virgen pura . 

átiilialosa lo l lama á su regazo, 
y, a u n q u e á.eutraiubo.s « I ¡ I : I K O se les ciarr.», 
al fin se funden o» es t recho abrazo ; 

• :y el miserab le peendor se a te r ra , 
sin Saber que oso nudo os un abrazo 
<lno su da 'n los cielos con la t ie r ra , : 

jGómo prodrá e x p r e s a r mi pobre l ira 
non fUles vtbracíüiiaB el q u e b r a n t o 

<i« ln M;id:'(' de lü;.s l¡i>s v.r.i's H:illl», 
( j i i e i t ! ir ¡ i / . : i i la ú i j ' t r / limido suspirn? 

¡\'u!.ii; i l e l i n i ' r i i r e s p u f l n i i i i u i i e g i ra 
y litija til ¡oi'.tznti I rne , n l ; i «¡i l lamo, 
y, ; 0 ijilurer . en t . i ' i im

 fúnebre c a u l i i , 

•stibreexoiiiide le I'¡I/ .I'MI , delirn. 
•¡Ob! de í .linri y l o s 'hombres sur , tu Medre: 

plegué :i tu K H o m i i s i m o durccho 
i | u e tu noiU'u H U I C C  H I I I I> mi u'nia cnedre , 

y que i.'lim i .llsill lo ¡ibresiiilor t l e s l i e c b a , 

le mismo espada que te .bino, taladre 
ki jitii'ie mas senKible de io i pecho. 

Cubre negro crespo i el f irmamento; 
n ñ e n b i s muadoS inferunl bnliilln; 
e.uibrnvecide el mar ie ie¡>e l¡i valln. 
y silba 'dosatudo y rudo el viento. 

Ue las piedras escúchuse el honeote:; 
el t rueno ¡tirado.zumba, el puyo eslella, 
y, letíiblondo la Cruz en que se he!tu, 
lensu e! i f i j i i de Dios su •último al iento. 

En medio del desorden y b.t iniierte 
presen tusa ta M¡ulra dolorida; 
y o n sus brazos reeoje á su Hijo iner te; 

y lo opr ime, y lo besa estremecida 
cual si le fuese dada, tanta suer te 

• < | I I M pudiei'H otra vez darle IH vid;i. 

¡Ya no existe Jesú.^! Pesada lesa . * 
aprisione, sus lívidos d cap ojos, 
¿Y Merie i Doquier lanza sus ojos 
hulla la soledad mas espantosa. 

Al ver tal duelo, la encendida rosa 
toinbhuido oculta s u s coloras rojos, 
y ni 1' i resei ieÍMr el ave sus.euojos. 
pliega el vuelo y se.oculta si lene ¡osa 

Todo ofrece sefotles de irisiezw: 
desde el negro crespón del firmamento, 
hi.ista el verde tupia de ln .maleza. 

Se uye, con vez sin t imbre esie liioiimla; 
—Si asi siente ta gran Naturaleüu, 
| cua i sor t íde Marín el snfriiuiento? 

Ecos fugaces de' la .se lva i)№l)Hii; 
maru iu l los de urroyueles bullidores; 
susp i ros de canoros ruiseñores

confusas notas de la oifir bravia; • 
Les que auxi l ias te is á la l ira ni i a 

alcantat ' de la Virgen los dolores, 
r eüb id d e mi pecho los favores 
que os devuelvo dichoso en es t ed ia . 

Tú, Madre celestial,.a cuyo uiuiiuj 
 8 » acogió el tr iste t rovador sincero, 
recibe con amormi. pobre canto: 

yo, en la empresa , feliz me considero; 
pues si pensé m o r i r m e al v e r l a llanto, 
eterna vida pur tu llanto espe ro . 

C a y o A  é l ; 

L 

ANVERSO.-'' 
S l C T R A N S I T O L O n i A M U N D J . 

¡Jertisaloiu! ¡Jerusalém! Per la de Jadea ; emporio 
de la civilización; re ina y sobe rana dedos mundos; 
rosa perfumada de aquellos apre tados bosques po

blados do cedros centenar ios , de granados y nopft* 
les, do naranjos y l imoneras ; cuna do Dios Iloiiibr?; 
arch ivo de la human idad ; magnifica entre las mag

níficas!, grande la m á s g r a u d e , sabia la irías docW/ 
cuyiis. enseñunzas propagan los mas natéticos idio

m a s ; entre, cuyas cien turres onhiestas el ray m l s S , 
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E l Acei tar lo 

gábto edificó '••fu templo, asombro ele las generac io 

nes; desde cuyas cúpu las se ven los ab i smos del 
marMuerto y las cres tas petadas de la Arabia , y se 

•perciben los confusos ecos de la» g r u í a s y el mur

mullo de tos t o r r en tes . . . 
•Jerusalem! ¡ Jerusa lem! Corona de Jiidea/asen.

tada sobre él Acra , •Siótr, y Moriach; reflójanse tus 
minaretes en los t r a n s p a r e n t e s r emansos de l Jor 

dán; fuiste un d í a : r a u d a l d e inspi rac ión dé.un sen

timental y s u b l i m e poema, sencil lo como el candor 
de'inift virgen, puro como la e s p u m a de un remol i 

no, dulce cómodas melodías' celestiales, delicado co

mo las auras de tu campiña , patét ico como v«íz per

dida de l amentac ión . 
¡Bendita seas , su l tana de Sión! 
De tu ..suntuoso templo salieron los acentos de 

leyes sapient ís imas; en tus espaciosos rec in tos r e 

sonó vibrante la divina ' pa labra , que dejó perplejo 
al concurso, de los g r a n d e s doctores; por las espa » 
ciosas calles de tu per ímetro vaga la muchedumbre , 
cosmopolita, atraída por  la,grandeva de tu rey , por . 
la ciencia de tus sacerdo tes , por la fertilidadde tus 
campiñas, por los a r o m a s de tus florestas, por las 
auras de tus bosques, por la ambros ía de tus frulus 
y por ¡as a g u a s r e g e n e r a d o r a s del J o r d á n . 

¡Bendita, bendi ta seas , Je rusa l em! 

l l . ' ' 

R E V E R S O . 

J E R U S A L E M ! ¡ J E R U S A L E M ! C O N V E R T E R E 

¡Oh recuerdos que abrazan nada menos que la 
•duración da un mundo! Ciudad harapienta , con l a 
cabeza recl inada sobre la falda del monte Sión, vi

ves bajo el peso a b r u m a d o r do la culpa que no pres

cribe jamás, ••teniendospor lecho ingentes montones 
•de escombros que la profana piqueta redujo a pol

vo... 
Ya el a s c u a de oro que doraba tas c u m b r e s de 

Gstshemani pobló de s o m b r a s tus campiñas exhaus 

tas de vejetación; 'por tus cal les l lenas de sed imen

tos.no bullen las m u c h e d u m b r e s ; el beduino y el sa

rraceno, i m p r e s a en su rostro la molicie, vagan er

rantes por aque l las tor tuosas caires, sin otra luz m i 
lamente, sin. otro l ema en la conciencia, sin mas 
impulso en la voluntad que el enervan te fatalismo, 

¡Jerusalem! ¡ Jerusa lem! Dentro de.tus muros , 
pulverizados por el ariete* e x i s t e n s o l o espan tosas 
ruinas, testigos p e r m a n e n t e s de tu i r r edeu to peca

do; por tus a l rededores las á r ida s cres tas de las : 
montañasen donde so lo , vive a lguna ética y solita

ria, mata de >musgo.; tus soberbias construcciones 
son hoy campo de desolación, donde se emplazan 
las:pobrea  cabanas á rabes , semejantes á sepulcros 
blanqueados; el águi la del pueblo romanó , el cedro 
soberbio, el j a spe y el pórfido, las aur í feras a renas , 
'as pomas d e las .odoríferas plantas , los dulces pana 
les da las abejas del Líbano, todo se cumplió: según 
'os vaticinios lanzados desde el aislamíen'to.de la 
.gruta. Cada nombra despier ta un patético r e c u e r d o ; 
cada objeto: enc ie r r a un mister io; los ru idos de la 
naturaleza, rterribles acusac iones ; los silbidos del 
atonto, supersticiosas conminaciones ; los ecos de 
las concavidades .declaran: el porvenir ; cada c ima 
do.aquellosmontes, r e tumba con los acentos de na 
•Profeta... 

Los t o r r en t e s , secos;, las roeas , hendidas ; los 
sepulcros, en t reab ie r tos ; los muros , derruidos; los 
a»'bcles, descuar t i zados , ¡Todo vomndece de te r ror 
d e s d e que 0 y ó la voz del Eterno : . \ s » quedará piedra 
sobre•piedra! • : . • • 

i ^ ' s e r a J e r u s a l e m , en cuyos recintos s'a pro»un 
c>óJa mas terriblle sentencia ; ciudad deicida: tes 
NQS "o t endrán lecho donde recostarse y a lbe rgue 
4ou.de g u a r e c e r s e ! 

¡Maldita, maldi ta seas , Jorusa loml 

Pendiente de la Cruz, pálido y frío, 
está Jesús en el suplicio inlat ido. . . 
Baja del monte el temerar io bando : 
con oi rumor : de despeñado r io. 

De la turba el confuso vocerío 
hacíaJiM'i'rsalém se va alejando 
y vá en los brazos de la Cruz colgando 
sus nieblas el crepúsculo sombrío.' 

E s t a l a c u m b r e del Galvario sola . . . 
Bel muerto ' m á r t i r á la frente san ta 
el re lámpago ciñe su aureola! 

•ya sil luz, que desgarra, el negro velo., 
•brilla: la Cruz, y crece, y se agiganta 
sobra la t r is te hmieos idad del cielo. 

J O S É DtIRBAN ORQZC®, 

lYAHGELIOS 
'íío hay'segurainenle en el mtind J 'libros sobra 

los cuales se baya medi tuda tanto como sobre loa 
cuatro l ibros que escr ib ieron , por inspiración divi
< I M , los evangelistasSan Mateo, San Mareos, San 
'Lucas y San Juan, Teólogos, crít icos, filósofos, his
'tui'iadnres han hecho estudios de exégesis pura re
consti tuir cada cual desde su punto de vista, los sa 
•cesos que se desarrollaron, hace diecinueve siglos, 
aliando el Si.rvador vino á la Tie r r a pa ra d e r r a 
•m»r su sangre por la redención del género huma

5 1 1 0 . . . - • • - ' . • . • , , 

Dnrnnte la época on quo Baur fundó la :escuela 
..•de Tulanga , y rslgun t iempo después , la crítica his 
torien no se dió.pnuio de reposo para desen t r aña r 
IH significación de la palabra revelada, 

éroiisB arch ivos y bibliotecas. Los l ibros 
•se•sucedieron unos á otros por docenas, y en las 
Uníviu ' s idades s« crearon y ы1Ы ti vieron largo t in in 
po cátedras de í í i s tor ia Eclesiást ica, Exégesis y Her 
uienéotica. 

Según latradición, el Evangelio de San Maten, 
el más ant iguo de todos, fué escri to por el apóstol 
de este nombro »n Je rusa lem en lengua hebrea para 
el uso de los cristianos de aquella ciudad. De ,|ui 
•que el Evangel io de San Mateo se baya ^llamado du 
••rente mucho tiempo Evangel io de los hebreos, 

Los exegetas, que han pretendido eneon tmr con 
t radiceienes entrn este Evurgelio y los réstenles, lie 
«en que declararse vencidos, ante los textos, roda с 
tados en época distinta y en id iomas diferentes, y m: 

• r ra tul o. lus mismos sucesos relaeeionados con la м 
da del Sarvador, con las mismas palabras y c o n los 
mismos giros . . 

Sobre episodios secundarios que no afectan en 
nada á la vida y á la enseñanza del Maestro, han 
levantodo les crí t icos grandes fábricas de hipótesis, 
biiporiiendo coivtradiccionss qne en real idad no exis 
ten. San Mateo no discrepa en un punto de lo que 
dicen San Mateo y San Lucas. : 

Almítido unode los Evangel ios , es necesar io ad 
mitir los res tantes y afirmar la unidad de la obra so 
:bre que descansa la 'Iglesia y los mister ios sagrados 
del cr is t ianismo. . 

Digamos breves pa labras acerca de la vida de 
San Maleo, 

•Era el Santo, galileo de nación y publicarlo, ó sea 
recaudador de contr ibuciones . Tenia otro nombre 
por el cual era. menos conocido; l lamábase Levi. hi 
jo de A!feo, y así la dominan coitiummmte los otros 
evangelis tas con el fin da ocul tar su odioso oficio; 
pero ¿I en su Evangelio no oculta su noubre primi • 
tivo. Los judias tenían á los que ejercían este cargo 
por pecadores, públicos y por hombres sin religión y 
sin eoneiench,, 

. Residía San Mateo ей Carfaroaur», ciudad eomer 
eial y rica, s i tuada sobre la costa del rilar de Tibe 
r indes, иntes de que el Hijo do Dios le designase 
ent re los elegidos. . 

Hnllaudósfv un dia Jesús predicando cerca de la 
•residencia de Mateo, so paró, ra i roí o fijamente y !n 
ordeno que lo dejase todo y le siguiera. I£n n inguna 
ocaísón se mostró más poderosa la gracia :del S a l v a 

• С Т О Г . ' • • • • . - • • 

San Mateo predicó la Buena nueva , sogun u n o s 
•en Pers ia y, según otros, en Etiopia. Mtirió eit este 

' pa í s ; degollado en el acto de ce lebra r misa , corno 
•dice nniyfiirtnnltueiHtíel/Iño Cfk'iiatto. 

• iíl libro de S a n M a t e o . al cual dio él misino el" 
n o m b r e d e Evangelio. s e dis t ingue da ios d e m á s por 
' s u ca ráete mu ¡n coi mu e n tedise i i rs i v n . que forma con 
• t ras te emi el .anecdótica de IM nar rac ión d e San Mal* 
eos y non el siíiifliico de la ibSan 'Lucas . 

En él fes'á bi página ni« baila éal Nueva Tes ta 
•mentó, el íiuruKui. de laMo.iiin.na. 

Mateo, aunque era al más sencil lo y a l í ñ e n o s le 
t rado do los evangel is tas , acer tó á t ra ta r el h e r m o s o 
«suuto , con una Crudeza, h'nn poesía.y un a r to ruara 
'villosos. . . . . . . ' " • • • ' ' 

Atendamos á sus pa labras q u e s o n " palabras de 
•Jesucristo 

«Oísteis que fué dicho á los antiguos:; ojo por 
ojo; diente por diente . 

Mas yo os digo. á cualquiera q u e Os hi r i e re en la , 
'mejilla diestra, ofreced también ln o t ra . 

Oisfeis que filé dicho: Ania rá s á tu prójimo, y 
«'aborrecerás;á tu enemigo. • •• : 

Mas yo o s el igo: Ama d a 'vu ust ros en ern igos ;,bmi 
"decid á ¡os que os trialdícen; haced bien á los q u e 
'os abor recen , y orad por los qn 'e 'os pers iguen y os 
•ultrajan.  ' ::••'• ;." . . . 

. Para qíie seam hijos f le ' vues t ro padre que está 
•en l o s cie los , que hace q u e elSid;salga•Hribr ' tfuihlós.' 
y buenos , y' f lut íve^óbre^irs tos 'ó ii:tjiistos:(Sau Mai, 

•cap.'V;)..':. ,' ;••'•;• 
, —Cufiado oros noBeas como los ' .hipócritas; quo . 

gustan 'dé hacer lo en Jas •s í t ingOgaM y los.ftariron.es d e 
..lafveall'es' pa.wser>íslo'd'e'Jos'.lioji»'lrt»us.''.' 

Ént ra t e en tu cámara , y é e r r e d a la pi i 'e i ' ta . ímpla; 
r a á tu padre:••El.que ve en secreta,;.ta r e c o n p e u s a 

•ríen püll ic.o -0 . '.' . , •" : ' • 

¡Divinas lecc iones 'yenseñai fe . i s «en''cuya pr'ái'.ti 
•ca las naciones haUara t run i«uiia.iitial :'í.un,gytabl tls 
"salud yde 'vida. 

R Á P I D A 

' Judnsr 'hed aquí el h o m b r e . m a s abyecto de todos, 
los i n f a m e s q u e (¡ornaron .parte eu. el Uorrendo 'ases í 
nato '••a J.vúi?. 

Ni los Jueces , ni los esb i r ros de ellos, ni tos ene 
migos mas encarnizados d e ! Jus to , d e c t o r e s de la 
Ley, ni la 'soldadesca'maldiciente y desenfrenada , 
ni el pueblo f rené t icode s a n g r e divina, al par q u e 
inocente , que perdonó á B a r r a b á s , famoso ladrón, 
•porelplacer de crucificar al Hijo.de Dios, n inguno 
•es mas antipático queJudas , 

Discipulo.de Jesús , su acompañan ta , conocedor , 
de sus vir tudes, testigo d e s ú s prodigios, sa tu rado : 
•de lo recto, l o s u b l i m e y lo. santo, de su doctr ina , no . 
t iene inconveniente en ' e n t r egado , en venderla y en 

^perderlo por una mala pasión; .'por la avar ic ia : toma 
•treinta dineros, y señala con asqueroso ósculo a la 

• turba perversa , cual es ¡a víctima propiciatoria. En 
su corazón duermen los sent imientos 'humanos y d i g 
•nos, su a l m a es conquista segurade Satán . 

J e s u s e s preso, y el reprobo presencia su pasión 
•ignominiosa elevada a glor iosís ima página., á acto 
grandioso que venera la humanidad entera, que 
conmemora y que Hora; al q u e oonsidsra como • 
su salvación» de aquí su grandeza y su, mister iosa 
'valia.. . « • : •  . • 

Considerando por ult imo, que obró mal, que ven 
•dio la Justicia, . la Mansedumbre , • al HombreDins> 
•estimó el discípulo perverso que su aaeión no podía 
se r perdonada, que no había renrisión para ella; su 
conciencia despertó con remordiioUmlo i m e n s o , y 
lejos de pedir misericordia al.Dios a m a n t e , a.l Pudre ' 
jus to , desesperó y se ahorco, yendo su a l m a á la r e 
probación eterna,, podiendo haber la sal vado el a r f a 
pent imiento si'ncero, que el Padre perdona , s i empre 
que el hijo reconozca s u s h i e r r o s y 'haga."penitencia. • 

Judas es; antipático discípulo , hombre duro, de 
corazón, y ..espíritu raquí t ico; ai nombra r l e ei hom 
bre, siente repugnanc ia , y exec ra su metnorin, 1 . 

Así vivió y vive en la historia ese <er repugnar? 
te, el mas de todos q u e . lúa que ti.Míiai'Ori j'ttrie 
en el mart i r io del Justo, que représenla la traición/' 
y la avaricia:,Sa soberb ia y la impenitencia , 

G A R C I — T O K H H S . 

http://tos.no
http://4ou.de
http://la-Mo.iiin.na
http://ftariron.es
http://Hijo.de
http://Discipulo.de


SI fclboivds'2\ 1Q.Í sci. 

La his tor ia que voy á refer iros es tan sen
cilla y poét ica , que itu .he q u e r i d o dejaría a b 

• s i lencio. • 
En los campos de la ,Leíea., nacía . u n a 

h u m i l d e y pobre floreríHa, ó quien la na tu ra 
leza por a b a n d o n o o descuido, se había o lv i 
dado .dolarla de a lguno de sus d o c e s , C a r e -

: cía de he rmosu ra y per fumes ; n i n g u n a v i r 
tud se la conocía; Yiudie quíssá bahía , v i s to , 
a m e su cá l iz , 111 los nequeños pélalos q u e la. 
a d o r n a b a n , 

S e n s i b l e , se ' duba del olvido 4 q u e e s t a -
. ba condenaba y su ínUiti> como dob legado ó 

i m p u l s o de su nielan cojín, se inc l inaba hueíu 
el suele oen l lándoU.por c o m p l e t o ; su lozanía 
sé to rnaba musti .j . apé i j a s ' aeábaba de nacer ; , 
la. tenue y le ve.br isa la robaba sus luyas, y 
eu&iitau, q u e las golas de rocío q u e sobre, 
el la apnrec ia i ! . e ran hígrioios a r r a n c a d a s deí 
fondo de su cid v¿, , 

Cuando h u b i e r o n l lagado al m o n t e de las 
• Ol ivas . . separóse Jesús de sus d isc ípulos y sa 
i n t e r n ó en una pequeña g ru t a . . En ella oró 
im l a r g o ralo y su a n g u s t i a fué. indef inible : 
sus t o r m e n t o s y crueles . 'mar t i r ios se le r e - -
p r e s e n t a r o n con g r a n viveza y precisión y 

.-fué tal el t o r m e n t o d o s o dolorosa agonía , 
q u e en su frente, brotó t u r copioso s u d o r , - cu--
y as gotas eran d e s a n g r e . 

Oliando se disponili á m a r c h a r s e , l lamó 
su a tenc ión una ílorecilla que alzábase, de 
su tallo toilo c u a n t o le era posible; aquel pe
q u e ñ o Mr seguía su s m o v i m i e n t ü s , y se i n 
c l inaba au le su p r e s e n c i a ; parecia-a t raer le la 
magostad, d e l i n e a d o r con u n a fuerza i r res is-
t i b l e : buscabo sus miradas con. el m i s m o 
ah inco q u e e l ace ro busca a l i m á n , como la 
brújula la dirección del Nor te , como si un 
p o d e r sobreña l uni l i e obl ígase à. e l lo . 

El Señor incl inóse a n t e la débil p l a n t a , 
y al hacerlo, una gota de s a n g r e resbaló por 
su mejilla l i ù ' m í o de e n c a r n a d o los pé ta los 
d e la flor, d o n d e vino á posarse . 

J e s ú s cogióla a m o r o s a m e n t e ; y ad iv inando 
u n a súpl ica conten ida en su d i m i n u t o cáliz, 
m u r m u r ó a l g u n a s p a l a b r a s mis te r iosas , y 
salió de la g ru t a . 

Desde en tonces la ñorer i lh? que se ostenta 

. En-subasta ü&trajudidal, se ar
rienda el coto csparlal del cortijo de 
Alniídar, eí día 2 de Abril próximo, 
bajo el pliego de condiciones que se 
hallará de manifiesto en la casa del 
que suscribe, calle de Santiago, 
numero 29. 

Guadix i.° de .Marzo do 1902. 
IBl Adminis t rador , . 

Joaquín Caballero, 

ba pobre y o l v i d a d a , ha sufr ido unii coni p io 
ta trusformacióii: siís-hojas, n iveas a n t e s , son 
ahora iovomenlo roj;>s; :-d r e d e d e r de so e a -
\'\7, se vé ' esmal tada una co rmm 'de espi ñas . y 
é s t e exhala un pu r filine deleitoso y s u a v e . 
.Su t r i s tu ra v su p e n a ha d e s a p a r e c i d o ; s o n 
ríe ó los d u l c e s besos de la br i sa , y al c l a 
r e a r de la n i n n a m i su r o n d a se vé cua jada 
de ra >ío: son lágr imas de t e r n u r a y n g r a d e -
c iunenio que dedica al Hedeu te r . 

La ílnr q u e ostenta ese e m b l e m a div ino y 
mis t e r ioso , e s la q u e se -conoce con el n o m 
bre- d e trébol -de Judca. 

- e Mercede* Sánchez-. 

l isiaba en h o n d a ag&nín 
al pió.-de. la c ruz llorosa 

; :1a Madre V i r g e n Mar ía , . 
• y de la crrtíí afrentosa 
o l Hijo niuer to pend ía . 

Desgar rado el s an to .pecho, 
her ido y / a l a n c e a d o , 
y en el niade.ro de recho 
desconocido y d e s h e c h o 
el cue rpo d e s c o y u n t a d o . 

Tan r a sgadas las h e r i d a s . 
de ambos pies y de a m b a s -manes, 
q u e c a y e r a n d iv id idas 
ó no e s t a r San sos ten idas 
e n b r a z o s t an s o b e r a n o s . 

Y p o r q u e cu lpa tan fea 
ofrenda lau santa bor re , 
la h i r v i e n t e s ang re go tea , 
y en e l peñasco- en q u e co r re 
avaro el v i en to la o rea . 

Allí por t ie r ra-pos t rada 
. m o r i b u n d a y desolada 

• la cas t í s ima Mur ía 
can el supl ic io abrazada. . 
la a r d i e n t e s a n g r e bebía . 

Y ¡tarado el m u n d o en te ro 
a s o m b r a d o la m i r a b a . 
q u e so la en dolor tan fiero 
á su Dios m u e r t o l loraba 
a l píe del san io m a d e r o . 

—¡Li l a lloro y yo p e q u é ! . . . 
; ¡Mud.ro a m o r o s a , p e r d ó n , 

«pie yo le cruci f iqué , 
yo su s a n g r e d e r r a m é 
v m a n c h ó la c reac ión! 

Yo le r o b é de S u s ! ra,xe.«, 
sin respeto á MI d e i d a d ; 
le a l é con es t rechos Inzos 
p a r a a r r a n c a r l e , es verdad,. 

• jas e n t r a ñ a s ú pedazos 

Y tü, M a d r e , en tu dolor 
m e s á n d o t e los cabellos 
al v e r d u g o m a t a d o r 
lelidiste íes bracos bel los, 

• d e m a n d á n d o l e i a v o r . 

l 3or t e m p l a r m sed . rabiosa 
Tó j Madre de' Dios b e n d i t a , . 

pál ida la fas de rosa 
te p r o s t e r n a s t e llorosa 

- a n t e la.ra-aa mald i ta -

N o h u m a n a , de t i g re s fué;, 
q u e si te v ieron acaso 
ios h o m b r e s en qu i en p e q u é , 
cua l brezo q u e estorba el.paso^ 
t e a p a r t a r o n con el p i é . 

¿ T ú h o l l a d a , V i r g e n , asi?,.., 
!Tú , que pisas de-rubí 
vistosa,, viviente* a l fombra , 
y besa el á n g e l tu sombra 
si pasa cerca de til 

¡ T ú , de e s t r e l l a s co ronada , 
d e l a r d i e n t e so! v e s t i d a , 
y d e la luna •ealüfcda. 
tai; t r is te y tan dolorida 
por raza tan c o n d e n a d a ! ' 

¡Tú l lo rando . M a d r e mía , 
c u a n d o urea l ág r ima l u y a 

.ol i n u n d o r e sca t a r í a , 
c u a n d o -el t iempo le concluya 
en el p o s t r i m e r o dial 

¡Tus ojos llorosos t an to .,' 
cuando aLsol p r e s t an su luz! 

• -¡Oh, Madre ; por tal quebranto. , 
q u e me sa lve á mí tu l l an to 
al p ié d e la -Santa Cruz¡ 

José ZORRILLA 

¡ladix.—Inii». do l£i, ACCITANO en ar read" . 
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